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Alina MANG 

Puiu Şerban se numără printre premianţi i celei d intâi ediţi i a Galei Noi lor 
Generaţi i CAPUL D E . . .  REG IZOR,  festival dedicat excl usiv reg ie i  t inere 
româneşti ,  desfăşurat în luna mai la Buzău.  Fiecare dintre cele cinci reprezentaţi i  
d istinse urma să i lustreze o d i recţie anume, iar premi i le  în sine trebuiau să 
reprezinte o recunoaştere a calităţi lor de care au dat dovadă t ineri i  di rectori de 
scenă, fie prin modul de raportare la text, fie pr in ideea creatoare, generatoare a 
spectacolu lu i ,  f ie pr in modul practic de real izare, scen ică, a acesteia .  De cele mai 
multe ori am sentimentul că titu latu ri le lungi ale premi i lor, care conţin expl icaţii pe 
marginea acestora, sunt de natu ră să-i marginal izeze pe cei cărora le sunt oferite. 
Nu l-am trăit şi în cazul  d istincţiei pr imite de Puiu Şerban (pe care a împărţit-o cu 
Radu Nich ifor, premiu l  f i ind oferit ex-aequo) pentru spectacolu l  Chinezii de la 
Teatrul "George Ciprian" d in Buzău şi care avea următorul enunţ: "Premiu l  
G H EORGHE HARAG pentru expr imarea pr in arta actoru lu i  a d iscursu lu i  
regizoral". Ind iferent dacă spectacolu l  a corespuns formulări i  sau dacă aceasta a 
fost concepută pentru a justifica prem iu l ,  ea a fost b ine aleasă şi a expus cu 
claritate meritele reg izoru lu i :  lucrul cu actori i .  

El  are această cal itate, ma i  rară de altfel şi parcă nu îndeajuns de preţu ită. 
Reuşeşte să-i pună pe interpreţi în valoare,  să-i facă "să se simtă bine pe scenă" 
(îşi exprimă această dorinţă în caietul-program al festivalu lu i  buzoian), ceea ce se 
resimte în atmosfera generală a spectacolu lu i .  Aşa s-a întâmplat şi în cazu l  
Chelnerului mut de la Teatrul ACT sau în  Există nervi de la Teatrul "Bulandra" . Este 
adevărat şi că, de fiecare dată, a avut de partea sa actori talentaţi .  
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În Chinezii, Al ina Berzunţeanu şi Gheorghe lfr im fac dovada faptu lu i  că au 
înţeles propunerea scri itoru lu i  britan ic Michael Frayn şi a regizorului  Pu iu  Şerban, 
care, nu încearcă să modifice sensul textu lu i ,  rei nterpretându-1 . O simplă vizită, o 
cină între prieteni ,  ratată prin apariţia unu i  musafir neaşteptat, este pentru autor 
pretextul  propuneri i  unei viziuni asupra lum i i ,  conform căreia lucrur i le cele mai 
distincte, comportamentele umane opuse sunt doar în aparenţă astfel .  Ele aparţin ,  
în  fond,  acelu iaşi t ipar şi doar par  d iferite, precum chinezii care, la o pr imă vedere, 
sunt atît de greu de deosebit între e i .  Pentru a-şi demonstra teza, autorul porneşte 
de la însăşi negarea acesteia. Al ina Berzunţeanu şi Gheorghe lfr im construiesc 
convingător şi cu vervă cele cinci personaje, i l ustrînd astfel intenţia dramaturgu lu i .  
Se vede că rolur i le  sunt d isecate cu atenţie, lucrate matematic, pe motivaţi i  clare, 
expl icate, bine înţelese şi asimi late. Iar aici  ajutorul regizoru lu i  este incontestab i l .  
E l  a ştiut de asemenea să păstreze sub control umorul spectacolu lu i ,  parfumul său 
britan ic, acel râs su rprins de un zâmbet sarcastic. 

Scenografia lui Doru Zanfi r, plăcută, este un punct de sprij in  al  montări i şi 
contribuie la ducerea mai departe a idei lor: personajele pot fi văzute şi ca simpl i  
p ioni pe o mare tablă de şah . 

Absolvent al Secţiei Actorie ( 1 996), al celei de Regie Teatru ( 1 998) de la 
U NATC, Puiu Şerban aduce în faţa spectatori lor buzoieni un spectacol fără 
pretenţi i ,  condus simplu şi curat, care rămâne fidel idei i autoru lu i .  Un exerciţiu 
teatral bine executat care-i face remarcaţi pe real izatorii săi .  

Teatrul "George Ciprian" din Buzău - Chinezii de Michael Frayn. Traducerea şi adaptarea: Petre 
Bokor. Regia: Puiu Şerban. Scenografia: Doru Zanfir. Distribuţia: Alina Berzunţeanu şi Gheorghe lfrim. 

Oana BORŞ 
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Numele lu i  Cristian Pepino este astăzi s inonim cu arta de animaţie de la noi . 

Reuşitele sale, i novaţi i le  în real izarea păpuşi lor şi spectaculosul lor, raf inamentul 
montări lor, abordarea unor teme d if ic i le şi majore din marea dramaturgie, rămân 
de referinţă. De aceea este destul de tr ist, ca spectator, să priveşti o neîmpl in i re a 
unui  astfel de artist al scenei . D in  această categorie, în care nimeni nu doreşte, de 
fapt, a se înscrie, face parte ult ima premieră a Teatrului  Ţăndărică, Rabin Hood 
după baladele engleze despre Robin Hood şi după romanele lu i  Alexandre Dumas 
şi Henry G i lbert .  

"Povestea" acestui spectacol am aflat-o de la d i rectorul teatru lu i :  a fost in iţ ial 
conceput ca examen de l icenţă pentru promoţia de anul acesta a UNATC, cu 
Teatrul Ţăndărică drept producător. Scopul investiţiei din partea teatru lu i  s-a 
justificat prin intenţia de a angaja câţiva dintre t ineri i  absolventi şi a le da, astfe l ,  
posibi l itatea, încă de la început, să joace. Astfel spectacolu l  a fost prezentat având 
drept i nterpreţi ştudenţi i ,  pentru ca apoi ,  parte d in  d istribuţie să fie înlocuită cu 
actori i teatru lu i .  I n  această formulă "defin itivă" am fost invitaţi să vedem montarea. 
N imic de zis în ceea ce priveşte strategia managerială, dar nicidecum o scuză 
pentru l ipsa cal ităţi i .  

Constru it  pe un  scenar iu  superf ic ia l  după poveşt i l e  rob inhoodiene ,  cu un  
l imbaj l icenţ ios având rezonanţe de cart ie r  bucureştean,  nu înţe legem cărui  
pub l ic se va adresa,  de fapt . Cu  atât ma i  mult  cu  cât rezolvarea s i tuaţ i i l o r  a 


